П Р О Т О К О Л  по чл. 68, ал. 7 от ЗОП
На 12.08.2014 г. (вторник) в 10:55 часа в заседателната зала на Институт по биология и имунология на размножаването към Българска Академия на Науките (ИБИР-БАН), с адрес: Р България, гр. София 1113, бул. „Цариградско шосе” № 73, се събра назначената със Заповед № 249 / 12.08.2014 г. на Възложителя комисия за отваряне, разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти на участниците в открита процедура по чл. 14, ал. 1, т. 2 от Закона за обществените поръчки с предмет: “Доставка на материали /реактиви/ и консумативи по обособени позиции” с 39 обособени позиции, открита с Решение № 375-НО от 20.06.2014 г. на Възложителя.
Комисията беше в състав:
1. Председател: Иван Иванов – правоспособен юрист, представител на Химикотехнологичен и металургичен университет (ХТМУ) – партньор по проекта;
и членове: 

2. инж. Ивайло Петров – експерт по обществени поръчки и по обособена позиция № 39 от поръчката;
3. Проф.  д-р Любов Константинова Йотова - ръководител на Катедра "Биотехнология", към Химикотехнологичен и Металургичен Университет (ХТМУ);
4. Доц. д-р инж. Данчо Даналев - Химикотехнологичен и Металургичен Университет (ХТМУ);
5. Проф. д-р Мария Кичева-Иванова, двмн – ръководител секция Репродуктивни биотехнологии и криобиология на гаметите в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;
6. Доц. Цветелина Орешкова – секция «Молекулярна имунология» в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;
7. Доц. Д-р Велислава Терзиева – секция «Имунобиология на размножаването» в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;
8. Гл.ас. Таня Димова - секция «Имунобиология на размножаването» в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;
9. Гл.ас. д-р Надежда Петрова Стефанова - Биологически факултет на Софийски Университет – член на целевата група, постдокторант;
10. Асистент Десислава Градинарска – секция «Репродуктивни биотехнологии и криобиология на гаметите» в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;
11. Борис Шахов – представител на фирма «Проген» ЕООД, партньор по проекта.
Комисията се запозна с регистъра на постъпилите оферти. В съответствие с разпоредбата на чл. 35, ал. 3 от Закона за обществените поръчки /ЗОП/, членовете на комисията подписаха декларации за съответствие на обстоятелствата по чл. 35, ал. 1 от ЗОП и за спазване на изискванията по чл. 35, ал. 2 от ЗОП. 
I. Сесия по отваряне на офертите

Отварянето на офертите беше публично и на него присъстваха следните представители на участниците: 
1. Полина Илиева Бояджиева-Симова - упълномощен представител на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД.

2. Мариана Величкова Великова-Енчева - упълномощен представител на „ФОТ” ООД.

Комисията провери и удостовери съответствието на представените паспортни данни и пълномощни. За публичното отваряне на офертите нямаше представители на юридически лица с нестопанска цел или на средствата за масово осведомяване. 
Председателят на комисията откри заседанието в 11:15 часа. Председателят на комисията обяви, че в установения от Възложителя срок – 11.08.2014 г., 16:00 часа са получени 12 оферти в запечатани, непрозрачни пликове с неувредена цялост, както следва:

	Плик с оферта №
	Име на участника в обществената поръчка / 
Обособени позиции (лотове) за които участникът участвува

	Регистрационен № на офертата, получен в Деловодството на ИБИР-БАН, включително дата и час на получаване на офертата

	Брой получени пликове

	1.
	„Грин БГ” ООД – обособ. позиция № 28
	432-НО/08.08.2014 г.; 10.40 часа
	1 плик

	2. 
	„Ай Ви Ди България” ООД - обособ. позиции № 1, 3, 8, 9, 11, 16, 21, 22, 27, 31 и 36
	433-НО/08.08.2014 г.; 13.40 часа
	1 плик

	3.
	„Биомед Фючар” ЕООД обособ. позиции № 31 и 32
	435-НО/11.08.2014 г.; 12.31 часа
	1 плик

	4.
	„Антисел България” ООД - обособ. позиции № 16, 26 и 31
	436-НО/11.08.2014 г.;13.28 часа
	1 плик

	5.
	„Хорека Логистик” ООД - обособ. позиция № 39
	437-НО/11.08.2014 г.; 14.28 часа
	1 плик

	6.
	„Диамед” ООД - обособ. позиции № 2, 4, 15 и 33
	438-НО/11.08.2014 г.; 15.02 часа
	1 плик

	7. 
	„Биопласт” ЕООД - обособ. позиции № 7, 8, 27, 28, 31, 36 и 39
	439-НО/11.08.2014 г.; 15.07 часа
	1 плик

	8.
	„Елта 90М” ООД - обособ. позиции № 6, 7, 8, 9, 13, 15, 16, 17, 32, 35
	440-НО/11.08.2014 г.; 15.27 часа
	1 плик

	9.
	„ФОТ” ООД - обособ. позиции № 7, 8, 9, 10, 11, 14, 17, 21, 23, 24, 26, 27, 32 и 36
	441-НО/11.08.2014 г.; 15.38 часа
	1 плик

	10.
	„Аквахим” АД - обособ. позиции № 2, 5, 6, 9, 12, 28, 31, 37
	442-НО/11.08.2014 г.; 15.43 часа
	1 плик

	11.
	„Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД - обособ. позиции № 14, 16 и 31
	443-НО/11.08.2014 г.; 15.51 часа
	1 плик

	12.
	„Смарт Бизнес Къмпани” ЕООД - обособ. позиция № 39
	444-НО/11.08.2014 г.; 16.00 часа
	1 плик


Комисията започна отварянето на офертите по реда на тяхното постъпване в присъствието на упълномощените представители на участниците. 
В оферта № 1, представена от „Грин БГ” ООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор за Обособена позиция № 28, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката за Обособена позиция № 28 и Плик № 3 – Предлагана цена за Обособена позиция № 28. Участникът участвува само за Обособена позиция № 28 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена за Обособена позиция № 28. Комисията предложи на представителя на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД да подпише плик № 3 на офертата и представителят на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД подписа плика. 
Комисията след това отвори плик № 2 на оферта № 1. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в плик № 2 на офертата. Комисията предлoжи на представителя на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД да подпише документите в плик № 2 на офертата и представителят на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД ги подписа.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 за Обособена позиция № 28 съдържа следните документи: 
1. Списък на документите, съдържащи се в офертата – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец;

3. Декларация за единен идентификационен код (ЕИК);

6. Заверено копие на документ за регистрация по ЗДДС;

7. Оферта за участие в процедурата - по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- декларация-списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./, включително стойности, дати и получатели;

- препоръки за добро изпълнение от ПСАГБАЛ «Света София», СБАЛО ЕАД, МБАЛ-Силистра – заверени копия; 

- копия от брошури и каталози на производители за всички подпозиции, с превод на български език и придружаващ описателен лист.
9. Документ за внесена гаранция за участие в процедурата – оригинал на платежен документ;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП - по образец – оригинали; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - по образец - оригинали; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - по образец - оригинали;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП - по образец  - оригинал;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор - по образец – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.
В оферта № 2, представена от „Ай Ви Ди България” ООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 
Участникът участвува за Обособени позиции № 1, 3, 8, 9, 11, 16, 21, 22, 27, 31 и 36 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата и представителят на „ФОТ” ООД подписа плика. 
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Съгласно указанията на документацията за участие, плик № 2 съдържаше отделни запечатани надписани плика – за всяка обособена позиция поотделно. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в пликове № 2 на офертата и представителят на „ФОТ” ООД ги подписа.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата, подписан от участника – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец  - оригинал;

3. Документ за първоначална регистрация на участника от 2008 г.;

4. Документ за актуално състояние на участника от Агенция по вписванията с посочен ЕИК. 
6. Заверено копие на документ за регистрация на участника по ЗДДС;

7. Оферта за участие в процедурата по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- Декларация-списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение.

- описание на стоките (каталози, брошури, методики/описание) за обособена позиция 1 на хартиен носител; за обособени позиции 3,8,9,11,16,21,22,27,31,36 на електронен носител (CD).
- СЕ марки (където е приложимо).
- разрешително за търговия на едро с медицински изделия от ИАЛ.

9. Гаранция за участие в процедурата и справка за кои Обособ. позиции е внесена гаранцията;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП по образец – оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП по образец - оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП по образец - оригинал;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП - по образец  - оригинал;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор - по образец – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.

В оферта № 3, представена от „Биомед Фючар” ЕООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. Участникът участвува за Обособени позиции № 31 и 32 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата и представителят на „ФОТ” ООД подписа плика. 

Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Съгласно указанията на документацията за участие, плик № 2 съдържаше два отделни запечатани надписани плика – за всяка обособена позиция 31 и 32 поотделно. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в пликове № 2 на офертата и представителят на „ФОТ” ООД подписа документите в пликове № 2 за Обособена позиция № 31, а представителят на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД подписа документите в плик № 2 за Обособена позиция № 32.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата; 

2. Административни сведения за участника по образец  - оригинал;

3. Заверено копие от документ за регистрация на „Биомед Фючар” ЕООД;

4. ЕИК (Булстат) на „Биомед Фючар” ЕООД – заверено копие. 
6. Заверено копие на документ за регистрация на участника по ЗДДС;

7. Оферта за участие в процедурата по образец – оригинал;  

8. Документ за внесена гаранция за участие в процедурата;
9. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП - по образец; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП по образец; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - по образец. Последната декларация беше посочена в Списъка на документите, съдържащи се в Плик № 1, но всъщност липсваше в Плик № 1;

10. Декларация за участие на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП - по образец;

11. Декларация за приемане условията на проекта на договор - по образец.

12. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение.

- брошури с превод на български език – заверени копия.
Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1, с изключение на декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП, която липсваше в Плик № 1.
В оферта № 4, представена от „Антисел България” ООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува за Обособени позиции № 16, 26 и 31 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата и представителят на „ФОТ” ООД подписа плика. 
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Съгласно указанията на документацията за участие, плик № 2 съдържаше три отделни запечатани надписани плика – за всяка обособена позиция 16, 26 и 31 поотделно. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в пликове № 2 на офертата и представителят на „ФОТ” ООД ги подписа.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата, подписан от участника – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец  - оригинал;

4. Удостоверение за актуално състояние, издадено от Агенция по вписванията с посочен ЕИК – заверено копие. 
6. Удостоверение за регистрация по ЗДДС – заверено копие;

7. Оферта за участие в процедурата по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение от списъка с договори – 5 броя заверени копия.

- извадки от брошури и каталози на производителите за предлаганите изделия – на хартиен носител.
- описателен лист на приложените извадки от брошури и каталози по обособени позиции – оригинал. 

- декларация за съответствие на производител – заверено копие, с превод на български език.
- разрешение за търговия на едро с медицински изделия – заверено копие.

9. Банкова Гаранция за участие в процедурата, придружена със списък на обособените позиции, за които се представя гаранцията - оригинали;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП - по образец – оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - по образец - оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - по образец - оригинал;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП - по образец  - оригинал;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор - по образец – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.

В оферта № 5, представена от „Хорека Логистик” ООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува само за Обособена позиция № 39 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да подпише плика.
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в плик № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в плик № 2 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да ги подпише.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата, подписан от участника – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец - оригинал;

3. Копие от документа за регистрация;

4. Удостоверение за актуално състояние от Агенция по вписванията. 
6. Заверено копие на документ, удостоверяващ регистрация на участника по ЗДДС;

7. Оферта за участие в процедурата - по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- списък на основните договори за доставки на канцеларски материали и тонери, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение – 4 броя.

9. Гаранция за участие в процедурата – заверено копие плюс списък на обособените позиции, за които се представя гаранцията – само за Обособена позиция № 39;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП - по образец – оригинал 2 броя; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - по образец – оригинал 2 броя; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - по образец – оригинал 2 броя;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител - по образец - оригинал;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор - по образец – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.

В оферта № 6, представена от „Диамед” ООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува за Обособени позиции № 2, 4, 15 и 33 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да подпише плика.
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Съгласно указанията на документацията за участие, плик № 2 съдържаше четири отделни запечатани надписани плика – за всяка обособена позиция 2, 4, 15 и 33 поотделно. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в пликове № 2 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да ги подпише.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец  - оригинал;

3. Декларация за регистрация по Закона за търговския регистър;

4. Удостоверение за актуално състояние от Агенция по вписванията с посочен ЕИК. 
5. Пълномощно на лицето, упълномощено да представлява участника в процедурата; 

6. Документ, удостоверяващ регистрация на участника по ЗДДС;

7. Оферта за участие в процедурата по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение.

- описание на стоките, които предлага участника под формата на извадки от брошури, каталози и други документи.
- описателен лист, с ясно обозначение всеки каталог или брошура за кой артикул от техническата спецификация се отнася;
- изявления от производителите, че предложените продукти са само за изследователски цели (RUO);

- разрешително за търговия на едро с медицински изделия.

9. Платежно нареждане за внесена гаранция за участие в процедурата;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП – оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - оригинал;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнители;

12. Декларация на представляващия участника за приемане условията на проекта на договор по образец – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.
В оферта № 7, представена от „Биопласт” ЕООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува за Обособени позиции № 7, 8, 27, 28, 31, 36 и 39 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да подпише плика.
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Участникът беше представил отделни пликове № 2 за Обособени позиции № 7, 8, 27, 28, 31, 36 и 39 от поръчката. По отношение на обособена позиция № 39 (канцеларски материали и тонери), комисията установи, че в плика на офертата липсва плик № 2 – Техническа оферта, т.е. участникът не е представил техническа оферта за обособена позиция № 39. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в пликове № 2 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да ги подпише.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата за Обособени позиции № 7, 8, 27, 28, 31 и 36. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 за Обособени позиции № 7, 8, 27, 28, 31 и 36 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец  - оригинал;

4. Удостоверение за актуално състояние от Агенция по вписванията с посочен ЕИК – заверено копие. 
7. Оферта за участие в процедурата по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- декларация по чл. 51, ал. 1, т. 1 от ЗОП за основните договори за доставки сходни с предмета на поръчката, изпълнени от участника през последните три години;

- Референции от Тракийски университет – гр. Стара Загора, от «Данон Сердика» АД - гр. София, от Лесотехнически Университет – гр. София, от Аграрен Университет – гр. Пловдив – заверени копия, 
- брошури за обособени позиции 7, 8, 27, 28, 31 и 36 – заверени копия;
9. Гаранция за участие в процедурата - оригинал;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП по образец – оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП по образец - оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП по образец - оригинал;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП по образец  - оригинал;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор по образец – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1 за Обособени позиции № 7, 8, 27, 28, 31 и 36.

Комисията след това отвори плик № 1 на офертата за Обособена позиция № 39. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 за Обособена позиция № 39 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата, подписан от участника, съгласно чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец  - оригинал;

3. Заверено копие от документ за регистрация или единен идентификационен код /ЕИК/ съгласно чл.23 от Закона за търговския регистър;

4. Удостоверение за актуално състояние от Агенция по вписванията с посочен ЕИК – заверено копие – има го в списъка на документите, но не е приложено в офертата за лот 39!. 
5. Удостоверение за регистрация по ЗДДС - има го в списъка на документите, но не е приложено в офертата за лот 39!.
7. Оферта за участие в процедурата по образец – оригинал;  

9. Гаранция за участие в процедурата – оригинал – платежно нареждане за 42.75 лева;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП по образец – оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП по образец - оригинал; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП по образец - оригинал;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП по образец  - оригинал;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор по образец – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1 за Обособена позиция № 39 с изключение на липсващите удостоверение за актуално състояние от Агенция по вписванията с посочен ЕИК и удостоверение за регистрация по ЗДДС. И участникът не е представил плик № 2 – Техническа оферта за обособена позиция № 39 (канцеларски материали и тонери).
В оферта № 8, представена от „Елта 90М” ООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува за Обособени позиции № 6, 7, 8, 9, 13, 15, 16, 17, 32 и 35 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да подпише плика.
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Съгласно указанията на документацията за участие, плик № 2 съдържаше отделни запечатани надписани плика – за всяка обособена позиция 6, 7, 8, 9, 13, 15, 16, 17, 32 и 35 поотделно. При отварянето на пликове № 2, комисията установи, че в плик № 2 за Обособена позиция № 9 има Технически оферти за Обособени позиции № 9 и 13 и отделно има плик № 2 за Обособена позиция № 13. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в пликове № 2 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да ги подпише.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата, подписан от представляващия участника – оригинал; 
2. Административни сведения за участника - по образец;

3. Документи за регистрация;

4. Удостоверение от Агенция по вписванията с посочен ЕИК. 
5. Нотариално заверено пълномощно на лицето, което представя и подписва офертата; 

6. Документ за регистрация по ЗДДС;

7. Оферта за участие в процедурата - по образец;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение, отнасящи се до договорите, включени в списъка.

- извадки от брошури, каталози и други документи на производителя.
- декларация за остатъчен срок на годност на предложените материали /реактиви/ и консумативи;

9. Гаранция за участие в процедурата и списък с номерата на обособ. позиции за които се представя гаранцията;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП - по образец; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - по образец; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - по образец;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП - по образец;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор - по образец.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.

В оферта № 9, представена от „ФОТ” ООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува за Обособени позиции № 7, 8, 9, 10, 11, 14, 17, 21, 23, 24, 26, 27, 32 и 36 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи на представителя на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД да подпише плик № 3 на офертата, но представителят на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД не пожела да го подпише.
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Съгласно указанията на документацията за участие, плик № 2 съдържаше отделни запечатани надписани плика – за всяка обособена позиция поотделно. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи на представителя на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД да подпише документите в пликове № 2 на офертата, но представителя на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД не пожела да ги подпише.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец  - оригинал;

3. Извадка от Търговския регистър с единен идентификационен код (ЕИК);

6. Копие на документ, удостоверяващ регистрация на участника по ЗДДС (Закон за данък върху добавената стойност);

7. Оферта за участие в процедурата - по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение.

- извадки от брошури, каталози и други документи на производителя (придружени с превод на български език).
9. Платежно нареждане - гаранция за участие в процедурата;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП - по образец – оригинал 2 броя; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - по образец – оригинал 2 броя; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - по образец – оригинал 2 броя;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП - по образец  - оригинал;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор - по образец – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.

В оферта № 10, представена от „Аквахим” АД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува за Обособени позиции № 2, 5, 6, 9, 12, 28, 31 и 37 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да подпише плика.
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Съгласно указанията на документацията за участие, плик № 2 съдържаше отделни запечатани надписани плика – за всяка обособена позиция 2, 5, 6, 9, 12, 28, 31 и 37 поотделно. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в пликове № 2 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да ги подпише.

Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 
1. Списък на документите, съдържащи се в офертата – оригинал; 

2. Административни сведения за участника по образец  - оригинал;

4. Удостоверение за актуално състояние, издадено от Агенция по вписванията с посочен ЕИК. 
5. Oригинал на нотариално заверено пълномощно на лицето, което представя и подписва офертата; 

6. Регистрация на участника по ЗДДС;
7. Оферта за участие в процедурата по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение – 5 броя заверено копие.

- описателен лист на предложените брошури / каталози по продукти;

- извадки от брошури, каталози и други документи, придружени с преводи на български език – на хартиен и електронен носител. Приложени и дискове (CD).
- декларации за съответствие – заверени копия, придружени с превод на български език.
- сертификат ISO 9001:2008 на участника „Аквахим” АД.
9. Гаранция за участие в процедурата - оригинал;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП – оригинал 2 броя; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП – оригинал 2 броя; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП – оригинал 2 броя;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП – оригинал;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор – оригинал.

Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.

В оферта № 11, представена от „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува за Обособени позиции № 14, 16 и 31 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи на представителя на „ФОТ” ООД да подпише плик № 3 на офертата, но представителят на „ФОТ” ООД не пожела да го подпише.
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Съгласно указанията на документацията за участие, плик № 2 съдържаше три отделни запечатани надписани плика – за всяка обособена позиция 14, 16 и 31 поотделно. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в пликове № 2 на офертата. Комисията предложи на представителя на „ФОТ” ООД да подпише документите в пликове № 2 на офертата, но представителя на „ФОТ” ООД не пожела да ги подпише.
Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията оповести документите, които плик № 1 съдържа и провери съответствието със списъка по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП. Комисията оповести, че плик № 1 съдържа следните документи: 

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата; 

2. Административни сведения за участника по образец;

3. Единен идентификационен код /ЕИК/ съгласно чл.23 от Закона за търговския регистър;

6. Заверено копие на документ, удостоверяващ регистрация на участника по ЗДДС;

7. Оферта за участие в процедурата по образец – оригинал;  

8. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника, включващи следните документи:

- списък на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./;

- препоръки за добро изпълнение;

9. Гаранция за участие в процедурата – заверено копие и списък на обособените позиции, за които се отнася гаранцията;
10. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП - по образец; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - по образец; декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - по образец;

11. Декларация за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП - по образец;

12. Декларация за приемане условията на проекта на договор - по образец.

13. Описание на предлаганите продукти – каталожни материали и брошури.
Комисията установи, че списъкът по чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП съответства на приложените документи в плик № 1.

В оферта № 12, представена от „Смарт Бизнес Къмпани” ЕООД – гр. Габрово бяха установени три отделни запечатани плика както следва: Плик № 1 – Документи за подбор, Плик № 2 – Предложение за изпълнение на поръчката и Плик № 3 – Предлагана цена. 

Участникът участвува само за Обособена позиция № 39 от поръчката. Трима членове на комисията подписаха плик № 3 – Предлагана цена. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише плик № 3 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да подпише плика. 
Комисията след това отвори плик № 2 на офертата. Трима членове на комисията подписаха всички документи, съдържащи се в плик № 2 на офертата. Комисията предложи по един представител от присъстващите участници да подпише документите в плик № 2 на офертата, но никой от присъстващите представители на участниците не пожела да ги подпише. 

Комисията след това отвори плик № 1 на офертата. Комисията установи, че плик № 1 съдържа само Административни сведения за участника по образец - оригинал и документ с посочен единен идентификационен код /ЕИК/ съгласно чл. 23 от Закона за търговския регистър. Никакви други документи нямаше в плик № 1, включително Списък на документите, съдържащи се в офертата.
С извършването на горните действия приключи публичната част от заседанието на комисията на 12.08.2014 г. Комисията продължи своята работа при закрити врати с разглеждане на документите в плик № 1 на участниците за съответствие с критериите за подбор, поставени от възложителя. Комисията извърши тези свой действия в периода 13 - 22 август 2014 г. 

Комисията констатира следните липсващи документи и несъответствия с критериите за подбор по представените документи от участниците в плик № 1, като участниците следва да представят следните документи и разяснения, а именно: 

II. Липсващи документи и констатирани несъответствия с критериите за подбор  по отношение на документите в плик № 1 от офертите на участниците. Разяснения и документи, които трябва да представят участниците, по отношение на документите в плик № 1 от техните оферти.

II.1. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 1 „Грин БГ» ООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 1 „Грин БГ” ООД.
II.1.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларацията за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:
В т. 4 от образеца на декларацията на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.2. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 2 „Ай Ви Ди България” ООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 2 „Ай Ви Ди България” ООД .
II.2.1. Констатирана Нередовност: Има приложено Разрешение за промяна на разрешение за търговия на едро с медицински изделия, но самото разрешение за търговия на едро с медицински изделия не е приложено. Участникът да представи разрешение за търговия на едро с медицински изделия във вид на заверено копие.
II.2.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларацията за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:
В т. 4 от образеца на декларацията на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.2.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на представените в Плик № 1 референции за добро изпълнение към договорите от списъка с изпълнени договори:

От приложените в офертата референции от лаборатория Цибалаб София, „УМБАСМП Пирогов” ЕООД, НСБАЛХЗ
 - ЕАД гр. София, „УМБАЛ – Свети Георги” ЕАД, МБАЛ „Св. Иван Рилски” ЕАД София и от „Център за кожни и венерически заболявания Стара Загора” ЕООД не става ясно за кои договори от списъка се отнасят. Участникът да представи писма от издателите на посочените референции, т.е. от Възложителите /получателите/ по договорите, с пояснения коя референция за кой точно договор с „Ай Ви Ди България” ООД се отнася.  

Има много договори от списъка (и референции за някои от тях), които договори обаче са приключили през 2014 г. и не могат да бъдат приети, защото изискването на документацията за участие е договорите да са изпълнени от участника през последните три години - 2011, 2012, 2013 г., т.е. до 31.12.2013 г. 
Участникът трябва да представи доказателства, че отговаря на т. 7.3.2.2 от документацията за участие – подточка 2, а именно: да представи минимум две препоръки за добро изпълнение, отнасящи се до два от договорите / доставките, включени в списъка по т. 1, подписани от представляващия възложителя / получателя.
Участникът може да представи и нови референции – в допълнение на вече представените в офертата, както и други договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи сходни с предмета на поръчката, изпълнени от „Ай Ви Ди България” ООД през последните три години – до 31.12.2013 г. и препоръки за добро изпълнение за тези нови договори.
Данните за новите договори – ако се представят такива - да включват предмет на договора/доставката, наименование на получател / възложител по договора, обща стойност на договора в лева или в друга валута без ДДС и период на изпълнение.

От препоръките трябва да е видно за кой точно договор се отнасят и да имат дата на издаване.

II.2.4. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на представените каталози и брошури за предлаганите артикули:
1.1. Няма описателен лист с файловете на диска от Обособена позиция № 3. Участникът да представи описателен лист с файловете на диска от Обособена позиция № 3 – „Китове за детекция на апоптоза” – кой файл за кой артикул от Техническата спецификация се отнася.

1.2. За артикул 3.1 „Кит за фиксация и пермеабилизация в една стъпка”:

- по възможност участникът да представи брошура на кита от производителя на английски език. 
- от представената брошура на български език се вижда, че кита е на два етапа.
1.3. За всички артикули 3.1 - 3.6 от Обособена позиция № 3 участникът по възможност да представи брошура на производителя на английски език. 

1.4. За артикул 3.6 „Apo-BrdU апоптоза детектиращ кит или еквивалент” няма каталожен номер в превода на брошура. Участникът да посочи каталожен номер за този артикул.

2.1. Участникът да представи преводи на български език на представените брошури за всички артикули 8.1 – 8.16 включително от Обособена позиция № 8 – „Вторични антитела и конюгати за имунохимия”, тъй като такива не са представени. Брошурите са представени на диск (16 PDF файла) и на хартиен носител за артикул 8.13.
2.2. Участникът да представи придружаващ описателен лист към брошурите по Обособена позиция № 8 с ясно обозначение всеки каталог или брошура за кой артикул от техническата спецификация се отнася.
3.1. Участникът да представи преводи на български език на представените брошури за всички артикули 9.1 – 9.5 включително от Обособена позиция № 9 – „Антитела за туморна диагностика”. 5 файла PDF представени на диск.
3.2. Участникът да представи придружаващ описателен лист към брошурите по Обособена позиция № 9 с ясно обозначение всеки файл от диска за кой артикул от техническата спецификация се отнася.
4.1. Участникът да представи преводи на български език на представените брошури за всички артикули 11.1 – 11.13 включително от Обособена позиция № 11 – „Визуализиращи системи и реактиви за имунохистохимия”. 13 файла PDF представени на диск.
4.2. Участникът да представи придружаващ описателен лист към брошурите по Обособена позиция № 11 с ясно обозначение всеки файл от диска за кой артикул от техническата спецификация се отнася.
5.1. Участникът да представи превод на български език на брошурата за артикул 16.1 – „Кит за изолиране на нуклеинови киселини за 250 реакции” от Обособена позиция № 16. 
5.2. За артикул 16.1 - в английския вариант на брошурата няма информация за чистотата и качеството на получения продукт (РНК). Участникът да представи по възможност потвърждение от производителя – с превод на български език - за чистотата и качеството на получения продукт (РНК). Съгласно английският вариант на брошурата, шредери не се съдържат в кита.
5.3. За артикул 16.2 от Обособена позиция № 16 представеният диск е празен. Няма нищо записано върху него. Участникът да представи описание на артикул 16.2 (на диск или на хартиен носител) под формата на брошури, каталози, извадки от брошури, каталози и други, указващи името на производителя на артикула, каталожен или партиден номер на артикула, техническите и функционални характеристики на артикула, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие. Документите, които са на чужд език трябва да бъдат придружени с превод на български език. 
6.1. Участникът да представи преводи на български език на представените брошури за всички артикули 21.1 – 21.10 включително от Обособена позиция № 21 – „Колориметрични и хемилуминисцентни тестове, съвместими за работа с флуориметър Fluorostar Optima”. 10 файла PDF представени на диск.
6.2. Участникът да представи и описателен лист по артикули за Обособена позиция № 21.
7.1. За всички артикули 22.1 – 22.5 от Обособена позиция № 22 – „Колориметрични ELISA китове за определяне на цитокини” участникът по възможност да представи брошури на производителите на английски език.
8.1. Участникът да представи преводи на български език на представените брошури за всички артикули 27.1 – 27.13 включително от Обособена позиция № 27 – „Консумативи за количествен RT- PCR”. 
8.2. Участникът да представи придружаващ описателен лист към брошурите по Обособена позиция № 27 с ясно обозначение всеки каталог или брошура за кой артикул от техническата спецификация се отнася.
8.3. За артикул 27.1 участникът да поясни кой каталожен номер от представената брошура на английски език на кой обем пипета съответства.
8.4. За артикул 27.2 - в брошурата на английски език за този продукт няма отбелязано, че има специално място за надписване. Участникът да представи по възможност потвърждение от производителя – с превод на български език – дали епруветките имат специално място за надписване.

8.5. За артикул 27.3 – съгласно брошурата на английски език епруветките издържат на максимално центрофугиране от 17000хg, докато възложителят иска 20000хg.
8.6. За артикул 27.4 - Възложителят иска тънкостенни 0,2 мл епруветки, а според брошурата на английски език за епруветките не е видно, че същите са тънкостенни. Участникът да представи по възможност потвърждение от производителя – с превод на български език – дали епруветките са тънкостенни.
8.7. За артикул 27.6 - за предложения продукт в брошурата е записано “филтър 1-20мкл”. Съгласно заданието типчетата трябва да са за обем 1-200мкл.

8.8. За артикул 27.8 - издържат на максимално центрофугиране от 17000хg, докато възложителят иска 20000 хg.
9.1. Участникът да представи преводи на български език на представеният каталог за всички артикули 31.1 – 31.4 включително от Обособена позиция № 31 – „Вариабилни пипети”. 

9.2. Участникът да представи описателен лист към каталога за Обособена позиция № 31.
10. Участникът да представи преводи на български език на представеният каталог за всички артикули 36.1 – 36.5 включително от Обособена позиция № 36 – „Накрайници за пипети”.

Преводите на български език по въпроси 2 - 10 могат да бъдат както официален превод, така и неофициален (т.е. извършен от участника или от друго лице). Преводите могат да бъдат представени на хартиен носител и/или на електронен носител (диск – CD, DVD).
! ВАЖНО: Във връзка с описаните несъответствия по представените брошури, каталози и други описателни документи за артикулите, виж общата забележка на комисията в т. IV.1 от настоящия протокол – раздел IV.  

II.3. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 3 „Биомед Фючар” ЕООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 3 „Биомед Фючар” ЕООД.
II.3.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларацията за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:
В т. 4 от образеца на декларацията на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.3.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът да представи попълнена и подписана от управителя Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал.5 от ЗОП – по Образец № 7 от документацията за участие, тъй като такава декларация не е представена в офертата. 
II.3.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на списъка с изпълнени договори, сходни с предмета на поръчката и представените референции към договорите:
Констатирани Нередовности: Участникът не е представил доказателства, че е изпълнил през последните три години /2011, 2012 и 2013 г./ минимум два договора / доставки на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката, придружени с препоръки за добро изпълнение.

Въпроси:
1.1. В таблицата с изпълнени договори е посочен договор с ИЕМПАМ – БАН - договори № 2 и № 3 по списъка, а референцията е от ИЕПП – БАН. Участникът да поясни това различни договори и различни Възложители ли са. Ако са различни договори и различни Възложители, участникът да представи референции от ИЕМПАМ – БАН за договори № 2 и № 3 по списъка, като референциите съдържат дата на издаване и да е видно за кой договор се отнасят. 

1.2. Референцията от ИЕПП – БАН (Институт по експериментална патология и паразитология към БАН) няма изх. номер и дата на издаване и също така не е ясно тази референция за кой договор от списъка се отнася. Участникът да представи писмо от ИЕПП – БАН с пояснение референцията на коя дата е издадена и за кой точно договор се отнася.
1.3. Участникът да представи данни за този договор с ИЕПП – БАН - предмет на договора, обща стойност на договора в лева или в друга валута без ДДС и период на изпълнение. Договорът може да се приеме само ако е изпълнен през периода 01.01.2011 г. – 31.12.2013 г.
2. Ако участникът не може да отговори на въпроси 1.1, 1.2 и 1.3, то участникът да представи:

2.1. Най-малко две нови препоръки за два от договорите от вече представения в офертата списък с изпълнени договори  през 2011, 2012 и 2013 г. Договорите трябва да са изпълнени до 31.12.2013 г., а не да се изпълняват и в момента! От препоръките трябва да е видно за кой точно договор се отнасят и да имат дата на издаване.

2.2. Или участникът да представи данни за други договори – които не се съдържат във вече представения списък в Плик № 1 - най-малко два други договора или доставки изпълнени от „Биомед Фючар” ЕООД през последните три години – до 31.12.2013 г. и сходни с предмета на поръчката, както и препоръки за добро изпълнение за тези договори. От препоръките трябва да е видно за кой точно договор се отнасят и да имат дата на издаване. Данните за новите договори да включват предмет на договора/доставката, наименование на получател / възложител по договора, обща стойност на договора в лева или в друга валута без ДДС и период на изпълнение.

Участникът трябва да представи допълнителни доказателства, че е изпълнил през последните три години /2011, 2012 и 2013 г./ минимум два договора / доставки на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката, придружени с препоръки за добро изпълнение.

II.4. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 4 „Антисел България” ООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 4 „Антисел България” ООД.
II.4.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: За артикули 16.1 и 16.2 от обособена позиция № 16 „Материали за изолиране на нуклеинови киселини от вируси” няма превод на български език на приложените брошури. Участникът да представи преводи на български език на приложените извадки от брошури и каталози за посочените артикули.
Други забележки по брошурите за артикулите от обособена позиция № 16:
1. За артикул 16.1 – в представената брошура на английски език за кит за изолиране на нуклеинови киселини за 250 реакции не се съдържа информация дали китът съдържа колонки с включена ДНаза за изчистване на геномна ДНК и шредери, както изисква заявката на Възложителя (Техническата спецификация). Няма информация в брошурата за чистотата и качеството на получения продукт (РНК). Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – относно липсващата информация.
2. За артикул 16.2 - в представената брошура на английски език за Едностъпков кит за RT-PCR, 100 реакции, не е отбелязано, че китът е за трудни нискокопийни гени, богати на гуанин и цитозин, както изисква заявката на Възложителя (Техническата спецификация). Съгласно английският вариант на брошурата, няма РНК инхибитор и DEPC вода в кита. Исканият кит трябва да е подходящ за мултиплексен PCR, клониране, генна експресия и транскрипт анализ и да съдържа DEPC вода, а за предложения в брошурата не са посочени подходящи последващи приложения. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – относно липсващата информация в брошурата.
II.4.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: За всички артикули 26.1 -- 26.10 от обособена позиция № 26 „Консумативи за секвениране и генотипиране” няма превод на български език на приложените извадки от брошури и каталози. Участникът да представи преводи на български език на приложените извадки от брошури и каталози за посочените артикули.
Други забележки по брошурите за артикулите от обособена позиция № 26:
1. За артикул 26.2 – от английският вариант на брошурата не е видно, че тампоните са стерилни, каквото е изискването на възложителя. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали тампоните са стерилни.
2. За артикул 26.4 - в брошурата на английски език, представена от участника за Материал за капиляри без вътрешно покритие за АВ310, с вътрешен диаметър 50 мкм, 10м / оп. не е отбелязан вътрешен диаметър 50 мкм, както се изисква в Техническата спецификация. Участникът да представи по възможност информация от производителя за вътрешен диаметър в мкм. Възложителят иска 10 метра непрекъсната (цяла) капиляра, а участникът предлага съгласно брошурата 5 броя по 47 сантиметра.
3. За артикул 26.5 – в представената брошура на английски език на участника не е отбелязано, че центрофужните епруветки с обем 1.5мл са автоклавируеми, както се изисква в заданието (Техническата спецификация). Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали епруветките са автоклавируеми.
4. За артикул 26.6 – в представената брошура на английски език на участника не е отбелязано, че центрофужните епруветки с обем 2 мл са автоклавируеми, както се изисква в заданието. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали епруветките са автоклавируеми.
5. За артикул 26.8 - в брошурата на английски език не е отбелязано, че стерилните накрайници с филтър, за обем 0,1-10XL мкл са съвместими с пипета Eppendorf Research Plus, както изисква заданието. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали накрайниците са съвместими с пипета Eppendorf Research Plus.
II.4.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: За артикули 31.1 – 31.4 от обособена позиция № 31 – „Вариабилни пипети” няма превод на български език на приложените извадки от брошури и каталози. Участникът да представи преводи на български език на приложените извадки от брошури и каталози за посочените артикули.
! ВАЖНО: Във връзка с описаните несъответствия и въпроси по представените или непредставените брошури, каталози и други описателни документи за артикулите, виж общата забележка на комисията в т. IV.1 от настоящия протокол – раздел IV.  

II.4.4. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларацията за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:
В т. 4 от образеца на декларацията на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.4.5. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът да потвърди, че няма да използува подизпълнители, тъй като в Декларацията за неизползуване на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП този текст е изтрит.
II.5. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 5 „Хорека Логистик ООД” – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № „Хорека Логистик ООД”.
Към участник № 5 „Хорека Логистик ООД” няма констатирани нередовности и въпроси по документите в плик № 1 от офертата. Участникът е представил всички изисквани документи по Обособена позиция № 39 – „Канцеларски материали и тонери”.
II.6. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 6 „Диамед” ООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 6 „Диамед” ООД.
II.6.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът не е представил Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП, декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП и декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП от вторият управител на дружеството Марио Тръпков Танев. Има такива декларации само от Димитър Маринчев. 

Въпрос: Участникът да представи Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП, декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП и декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП от вторият управител на дружеството Марио Танев. По образци № 5, № 6 и № 7 от документацията за участие.
II.6.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: В попълненият образец № 2 на оферта за участие в процедурата не е написано името на лицето, което е подписало офертата. Участникът да потвърди, че офертата е подписана от управителя Димитър Маринчев.
II.6.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларацията за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:
В т. 4 от образеца на декларацията на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.6.4. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на Обособена позиция № 2 – „Антитела за характеризиране на туморни клетки”: 

1. Участникът е представил списък с антитела на производители с каталожни номера за артикули 2.1, 2.2 и 2.3. От представената извадка от каталог не е видна концентрацията на предлаганите антитела и няма превод на български език на извадките от каталога. Участникът да представи брошури за предлаганите антитела с технически и функционални характеристики и превод на български език. 
II.6.5. Паричната гаранция предоставена от участника за обособените позиции, за които участвува е на стойност 568,39 лева, а би следвало да бъде на стойност 568,36 лева. Получената в повече сума от Възложителя ще бъде върната по сметка на участника. Участникът да посочи банкова сметка в лева (BGN) по която да му бъде върната сумата.
II.7. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 7 „Биопласт” ЕООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 7 „Биопласт” ЕООД.
По отношение на Плик № 1 за обособени позиции № 7, 8, 27, 28, 31 и 36: 

II.7.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: Списъкът на документите, съдържащи се в офертата, Административни сведения за участника и попълнения образец на Оферта за участие в процедурата са подписани, но не е написано името на лицето, което ги е подписало. Участникът да потвърди, че цитираните документи са подписани от управителя Калин Константинов Краев.
II.7.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларацията за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:
В т. 4 от образеца на декларация на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.7.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на представените в Плик № 1 брошури, каталози, извадки от брошури, каталози и други документи на производителя, указващи името на производителя на артикула, каталожен или партиден номер на артикула, техническите и функционални характеристики на артикула за обособени позиции 7, 8, 27, 28, 31 и 36:

· Няма преводи на български език на брошурите за нито един артикул от Обособена позиция № 7 – „Първични антитела за имунохистохимия”. 
· Няма преводи на български език на брошурите за нито един артикул от Обособена позиция № 8 – „Вторични антитела и конюгати за имунохимия”. 

· Няма преводи на български език на брошурите за артикули 27.2, 27.3, 27.5, 27.6, 27.7, 27.9, 27.10, 27.12 и 27.13 от Обособена позиция № 27 – „Консумативи за количествен RT-PCR”. 

· Няма преводи на български език на брошурите за нито един артикул от Обособена позиция № 28 – „Консумативи за хистология  и имунохистохимия”. 

1. Участникът да представи преводи на български език на брошурите за посочените артикули от Обособени позиции № 7, № 8, № 27 и № 28. Преводът на документите може да бъде както официален, така и неофициален (т.е. извършен от участника или от друго лице). Преводът на документите може да бъде представен на хартиен носител или на електронен носител (CD, DVD) в общодостъпен формат, но да има придружаващ описателен лист с пояснения кой файл за кой артикул от обособената позиция се отнася, кой превод за кой артикул се отнася и т.н.
2. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от обособена позиция № 7:

2.1. За артикул 7.7 – в брошурата на английски език не е отбелязано, че предлаганото антитяло е приложимо за имунохистохимия на парафинови срези. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното антитяло е приложимо за имунохистохимия на парафинови срези. 

2.2. За артикул 7.10 – в брошурата на английски език не е отбелязано дали антитялото срещу Ki-67 се използва за имунохистохимия, както изисква заданието. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното антитяло е приложимо за имунохистохимия.
2.3. За артикул 7.15 – в брошурата на английски език не е отбелязано дали моноклоналното антитяло срещу Bestrophin 1 клон Е6-6 е подходящо за имунохистохимия и имунопреципитация, което се изисква от заданието; В брошурата не е отбелязано, че предлаганото антитяло е приложимо за имунофлуоресценция. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното антитяло е подходящо за имунохистохимия и имунопреципитация, както и дали е приложимо за имунофлуоресценция.
2.4. За артикул 7.18 - няма приложена брошура с превод на български език за блокиращ пептид за  p-ERK ½, Thr202-Tyr2014, антитяло, концентрация не по-малка от 100μg в 0.5 ml. Участникът да представи брошура или извадка от каталог на производителя за каталожен номер sc16982-P с превод на български език, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие – с технически и функционални характеристики на артикула.

2.5. За артикул 7.20 – няма приложена брошура с превод на български език за блокиращ пептид за Мелатонин - 1B рецептор антитяло; разфасовка - не по-малко от 100 µg/0.5 ml. Участникът да представи брошура или извадка от каталог на производителя за каталожен номер sc13174-P с превод на български език, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие - с технически и функционални характеристики на артикула.
2.6. За артикул 7.25 – в брошурата на английски език не е отбелязано дали моноклоналното антитяло срещу Integrin beta 1 може да се използва върху човешки тъкани. Участникът по възможност да представи потвърждение от производителя – с превод на български език, дали предлаганото съгласно брошурата моноклонално антитяло може да се използва върху човешки тъкани. 
3. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от обособена позиция № 27:
3.1. Приложената брошура за артикул 27.1 от обособена позиция № 27 не указва ясно името на производителя и няма каталожен номер на продукта. Участникът да поясни каталожен номер на артикула и да потвърди името на производителя.
3.2. За артикул 27.2 – в английския вариант на брошурата пише опаковки от 1000бр./оп. при изискване от 500бр./оп.
3.3. За артикул 27.3 - в английския вариант на брошурата пише опаковки от 1000бр./оп. при изискване от 500бр./оп.

3.4. За артикул 27.5 - от английския вариант на брошурата не е ясно дали типчетата са съвместими с пипета Eppendorf research plus, каквото е изискването на възложителя. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложените типчета са съвместими с пипета Eppendorf research plus.

3.5. За артикул 27.6 - от английския вариант на брошурата не е ясно дали типчетата са съвместими с пипета Eppendorf research plus, каквото е изискването на възложителя. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложените типчета са съвместими с пипета Eppendorf research plus.
3.6. За артикул 27.7 - от английския вариант на брошурата не е ясно дали типчетата са съвместими с пипета Eppendorf research plus, каквото е изискването на възложителя. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложените типчета са съвместими с пипета Eppendorf research plus.
3.7. За артикул 27.8 - от английския вариант на брошурата не става ясно епруветките до каква скорост на центрофугиране издържат, както и не е описано дали имат място за надписване. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – за скорост на центрофугиране на епруветките и дали имат място за надписване.
3.8. За артикул 27.9 – съгласно английския вариант на брошурата са опаковки от 1000бр./оп. при изискване от 500бр./оп.
3.9. От брошурите за артикули 27.11, 27.12 и 27.13 от обособена позиция № 27 не е ясно кой e производителят. Участникът да поясни това. 
3.10. За артикул 27.10 – съгласно английския вариант на брошурата (описанието на стоката от участника) е предложена конична епруветка, но няма информация дали е стояща такава. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложената конична епруветка е стояща такава. Съгласно брошурата са предложени опаковки от 25бр./оп. при изискване от 5х50бр./оп. 

3.11. За артикул 27.11 – съгласно брошурата (описанието на стоката от участника) се предлагат опаковки от 50бр./оп. при изискване от 10бр./оп. Снимката е на плака без борд. 
4. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от обособена позиция № 31:
4.1. За артикул 31.4 от Обособена позиция № 31 изискването на Възложителя е за Вариабилна пипета за обеми 1-10 ml. Участникът предлага брошура с вместимост 2-10 ml (извън търсения от Възложителя обем в долната граница). 
4.2. Участникът да поясни представеният превод на български език на брошурите важи ли и за 4-те артикула от Обособена позиция № 31. Ако не важи, участникът да представи преводи на български език на представените брошури за всеки артикул от Обособена позиция № 31. 
! ВАЖНО: Във връзка с описаните несъответствия и въпроси по представените или непредставените брошури, каталози и други описателни документи за артикулите, виж общата забележка на комисията в т. IV.1 от настоящия протокол – раздел IV.  

По отношение на Плик № 1 за обособена позиция № 39: 

II.7.4. Констатирани Нередовности и Въпроси: Списъкът на документите, съдържащи се в офертата, Административни сведения за участника и попълнения образец на Оферта за участие в процедурата са подписани, но не е написано името на лицето, което ги е подписало. Участникът да потвърди, че цитираните документи са подписани от управителя Калин Константинов Краев.
II.7.5. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларацията за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст, съгласно указаното във въпрос II.7.2. 
II.7.6. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът не е представил в Плик № 1 за Обособена позиция № 39 списък на основните договори за доставки на канцеларски материали и тонери, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./ и препоръки за добро изпълнение за два от договорите от списъка.
Съгласно т. 7.3.2.1 от документацията за участие, всеки участник в процедурата следва да е изпълнил минимум два договора/доставки на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката, през последните три години /2011, 2012 и 2013/ в зависимост от датата, на която участникът е учреден или е започнал дейността си, и да има добра търговска репутация като доставчик.

Въпроси: Участникът да представи:

1. списък на основните договори за доставки на материали и консумативи, сходни с предмета на обособена позиция № 39, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./, съдържащ не по-малко от два договора, изпълнени от участника през посочения период. Списъкът трябва да включва предмет на договора/доставката, наименование на получател / възложител по договора, обща стойност на договора в лева или в друга валута без ДДС и период на изпълнение;

2. минимум две препоръки за добро изпълнение, отнасящи се до два от договорите / доставките, включени в списъка по т. 1, подписани от представляващия възложителя / получателя. От препоръките да е видно за кой договор се отнасят и да имат дата на издаване.
II.7.7. Участникът да представи Удостоверение за регистрация по ЗДДС за обособена позиция № 39.
ДРУГА НЕРЕДОВНОСТ: Участникът не е представил Плик № 2 за Обособена позиция № 39, което на практика води до неговото отстраняване по тази обособена позиция. 

II.8. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 8 „Елта 90М” ООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 8 „Елта 90М” ООД.
II.8.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът да потвърди, че Списъка на документите, съдържащи се в офертата е подписан от пълномощника Христо Христов. 

II.8.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът да потвърди, че декларацията за остатъчен срок на годност на предложените материали /реактиви/ и консумативи е подписана от пълномощника Христо Христов.

II.8.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът да потвърди, че всички документи в плик № 1 от офертата, с изключение на декларациите за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП, чл. 47, ал. 2 от ЗОП и чл. 47, ал. 5 от ЗОП - са подписани от пълномощника Христо Христов.
II.8.4. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на представените в Плик № 1 брошури, каталози, извадки от брошури, каталози и други документи на производителя, указващи името на производителя на артикула, каталожен или партиден номер на артикула, техническите и функционални характеристики на артикула:

- Няма описателен лист по нито една обособена позиция.

1.1. Участникът да представи придружаващ описателен лист към брошурите по Обособена позиция № 6 – „Материали за двудименсионална електрофореза”, с ясно обозначение всеки каталог или брошура за кой артикул от техническата спецификация се отнася, както и всеки превод на български език за кой артикул от техническата спецификация се отнася.
2. Забележки и Въпроси към брошурите за артикулите от обособена позиция № 7:
2.1. По отношение на артикул 7.4 - в брошурата не е отбелязано, че антитялото е подходящо за имунохистохимия на парафинови срези и криостатни срези. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното антитяло е подходящо за имунохистохимия на парафинови срези и криостатни срези. 

2.2. По отношение на артикул 7.5 - в брошурата не е отбелязана концентрация. Изискването на Възложителя е концентрация 1 mg/ml. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – за концентрация на предлагания продукт. 
2.3. По отношение на артикул 7.6 - в брошурата не е отбелязана концентрация. Изискването на Възложителя е концентрация 100 µg/ml. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – за концентрация на предлагания продукт. 
2.4. По отношение на артикул 7.7 - в брошурата не е отбелязано, че антитялото е подходящо за имунохистохимия на парафинови срези. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното антитяло е подходящо за имунохистохимия на парафинови срези. 
2.5. За артикул 7.8 участникът предлага брошура за заешко антитяло за детекция на GDF9 в заешки тъкани, но не е предложена брошура, каталожен номер и име на производител за блокиращ реактив. От представената брошура не е видно наличието на блокиращ реактив в предложения артикул. Участникът да поясни предложената брошура за артикула с предложения каталожен номер включва ли и блокиращ реактив и ако не, да представи брошура с технически и функционални характеристики на артикула, каталожен номер и име на производител за блокиращ реактив, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие. Плюс превод на български език, ако е приложимо.  
2.6. За артикул 7.9 участникът предлага брошура за заешко антитяло за детекция на BMP15 в заешки тъкани, но не е предложена брошура, каталожен номер и име на производител за блокиращ реактив. От представената брошура не е видно наличието на блокиращ реактив в предложения артикул. Участникът да поясни предложената брошура за артикула с предложения каталожен номер включва ли и блокиращ реактив и ако не, да представи брошура с технически и функционални характеристики на артикула, каталожен номер и име на производител за блокиращ реактив, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие. Плюс превод на български зеик, ако е приложимо.  
2.7. За артикул 7.18 - няма приложена брошура с превод на български език за блокиращ пептид за  p-ERK ½, Thr202-Tyr2014, антитяло, концентрация не по-малка от 100μg в 0.5 ml. Участникът да представи брошура или извадка от каталог на производителя за предложеният в брошурата за артикул 7.17 в Плик № 1 каталожен номер sc16982-P с превод на български език, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие - с технически и функционални характеристики на артикула.
2.8. За артикул 7.20 - няма приложена брошура с превод на български език за блокиращ пептид за Мелатонин - 1B рецептор антитяло; разфасовка - не по-малко от 100 µg/0.5 ml. Участникът да представи брошура или извадка от каталог на производителя за предложеният в брошурата за артикул 7.19 в Плик № 1 каталожен номер sc28453-P с превод на български език, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие - с технически и функционални характеристики на артикула.
2.9. По отношение на артикул 7.21 - Брошурата е за моноклонално антитяло, а се изисква поликлонално антитяло. 
2.10. По отношение на артикул 7.25 – „Моноклонално антитяло срещу Integrin beta 1 (активирана форма) (клон 9EG7)”, клонът, който се предлага в брошурата е JB1B, антитялото не е срещу активираната форма на интегрина, не е отбелязано дали реагира с мишка. Участникът да представи писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното антитяло може да реагира с мишка.
3. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от обособена позиция № 9 – „Антитела за туморна диагностика”:
3.1. По отношение на артикул 9.2 - в брошурата не е посочено дали предлаганото антитяло е за цитоплазмената форма на ММР-9. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предлаганото антитяло е за цитоплазмената форма на ММР-9.
4. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от обособена позиция № 13: 

4.1. Участникът да представи придружаващ описателен лист към брошурите по Обособена позиция № 13 – „Реактиви за анализ на сперматозоиди” с ясно обозначение всеки каталог или брошура за кой артикул от техническата спецификация се отнася, както и всеки превод на български език за кой артикул от техническата спецификация се отнася.
4.2. По отношение на представените брошури за артикули 13.1 и 13.2 от Обособена позиция № 13, участникът да потвърди дали е техническа грешка размяната на номерата на брошурите – т.е. дали представената брошура за артикул 13.1 е за артикул 13.2, а  представената брошура за артикул 13.2 е за артикул 13.1.

4.3. По отношение на представените брошури за артикули 13.1 и 13.2 от Обособена позиция № 13, участникът да поясни името на производителя и каталожния номер за всеки от двата артикула 13.1 и 13.2. 
5. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от обособена позиция № 16: 

5.1. Участникът да представи превод на български език (може и неофициален) на брошурата за артикул 16.1 – „Кит за изолиране на нуклеинови киселини за 250 реакции” от Обособена позиция № 16. 

5.2. За артикул 16.2 - Няма информация в брошурата, че китът е подходящ за работа с богати на гуанин и цитозин таргети. Исканият кит трябва да е подходящ за мултиплексен PCR, клониране, генна експресия и транскрипт анализ и да съдържа DEPC вода, а за предложения не са посочени подходящи последващи приложения и съдържа вода, свободна от РНази. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – относно липсващата информация в брошурата.
6. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от обособена позиция № 17: 

6.1. От представената брошура за артикул 17.6 „Антибиотик-антимикотик разтвор ...” по Обособена позиция № 17 няма данни за антимикотик. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали представеният Антибиотик е антимикотик.

6.2. По отношение на артикул 17.10 участникът е представил информационен лист за безопасност, а не брошура на производител, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие. Участникът да представи брошура или извадка от каталог на производителя на английски език (по възможност) и с превод на български език за артикул 17.10 – „DMSO, разфасовка от 100 ml” от Обособена позиция № 17 за същия каталожен номер A1584, посочен в информационния лист за безопасност, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие – с технически и функционални характеристики на продукта. Документите, които са на чужд език трябва да бъдат придружени с превод на български език. 

6.3. По отношение на артикул 17.16 участникът е представил информационен лист за безопасност, а не брошура на производител, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие. Участникът да представи брошура или извадка от каталог на производителя на английски език (по възможност) и с превод на български език за артикул 17.16 – „Хиалуронидаза, разфасовки 6x1ml, 80 Ul/ml” от Обособена позиция № 17. Брошурата да бъде за същия каталожен номер A1937, посочен в информационния лист за безопасност и да отговаря на изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие – да съдържа технически и функционални характеристики на продукта. Документите, които са на чужд език трябва да бъдат придружени с превод на български език. 

6.4. На брошурите за артикули 17.21.1, 17.22.2 и 17.23.3 от Обособена позиция № 17 са посочени клетъчни лизати, а не клетъчни линии, както е според Техническата спецификация. 
6.5. От брошурите за артикули 17.1, 17.2, 17.3, 17.6, 17.7 и 17.9 не е ясно кои точно каталожни номера участникът предлага. Участникът да поясни каталожен номер за всеки артикул 17.1, 17.2, 17.3, 17.6, 17.7 и 17.9 от Обособена позиция № 17.

6.6. За артикул 17.14 от брошурата няма данни, че средата е тествана за ендотоксин. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали средата е тествана за ендотоксин.
7. Забележки по брошурите за артикулите от обособена позиция № 32:

7.1. За артикули 32.14, 32.15 и 32.16 от Обособена позиция № 32 на брошурите не е посочена скорост на центрофугиране и температурна издръжливост за предложените продукти. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – за скорост на центрофугиране и температурна издръжливост за предложените продукти.
8. Забележки по брошурите за артикулите от обособена позиция № 35:

8.1. За артикул 35.4 - участникът е предложил съгласно брошурата мастер микс за RT-PCR, а не сонда за RT-PCR.

! ВАЖНО: Във връзка с описаните несъответствия и въпроси по представените или непредставените брошури, каталози и други описателни документи за артикулите, виж общата забележка на комисията в т. IV.1 от настоящия протокол – раздел IV.  

II.8.5. Тъй като представените артикули по под-позиции 13.1 и 13.2 от обособена позиция № 13 са медицински изделия, участникът да представи следните документи: 
1. декларация за съответствие /СЕ марка/ на производителя или негов упълномощен представител и/или сертификат за СЕ марка, издаден от нотифициран орган, съгласно изискванията на т. 7.3.2.4 от документацията за участие. Ако документът е на чужд език, той трябва да бъде придружен с превод на български език. Декларациите за съответствие /СЕ марка/ на производителя и/или сертификат за СЕ марка, издаден от нотифициран орган, както и техните преводи на български език се представят само на хартиен носител.
2. разрешително за търговия на едро с медицински изделия съгласно т. 7.3.2.5 от документацията за участие – съгласно Закона за медицинските изделия. 
II.9. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 9 „ФОТ” ООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 9 – „ФОТ” ООД.
II.9.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът да потвърди, че Списъка на документите, съдържащи се в офертата е подписан от управителя Елена Димитрова Кадийска. 

II.9.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларациите за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:

В т. 4 от образеца на декларация на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.9.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на представените в Плик № 1 брошури, каталози, извадки от брошури, каталози и други документи на производителя, указващи името на производителя на артикула, каталожен или партиден номер на артикула, техническите и функционални характеристики на артикула:
1. Брошурите за следните артикули не са преведени на български език:

· Артикул 7.22 „Козе поликлонално антитяло” и артикул 7.25 „Моноклонално антитяло срещу Integrin beta 1 (активирана форма) (клон 9EG7); подходящо за имунохимия; да реагира с човек и мишка” от Обособена позиция № 7 - Първични антитела за имунохистохимия.

· Артикули 8.1, 8.2, 8.3, 8.4, 8.5 – 8.16 включително от Обособена позиция № 8 - Вторични антитела и конюгати за имунохимия.

· Всички артикули 9.1 – 9.5 от Обособена позиция № 9 - Антитела за туморна диагностика.
· Всички артикули 10.1 и 10.2 от Обособена позиция № 10 - Китове за полу-количествен анализ на ER, PR и Her2/neu в парафинови и криостатни срези.
· Артикули 11.4, 11.5, 11.8, 11.9, 11.11, 11.12 и 11.13 от Обособена позиция № 11 - Визуализиращи системи и реактиви за имунохистохимия.
· Артикули 14.6, 14.7, 14.8 – 14.16 включително, 14.18 и 14.19 от Обособена позиция № 14 - Реактиви за молекулярна биология и количествен RT-PCR.
· Артикул 17.7 (два реда) и артикул 17.16 от Обособена позиция № 17 - Среди и реагенти за клетъчно култивиране.
· Всички артикули 21.1 – 21.10 от Обособена позиция № 21 - Колориметрични и хемилуминисцентни тестове, съвместими за работа с флуориметър Fluorostar Optima;
· Артикули 23.1 – 23.4 включително, 23.6 и 23.7 от Обособена позиция № 23 - Материали за секвениране и генотипиране. За артикули 23.6 и 23.7 в офертата пише 25.6 и 25.7. Участникът да потвърди това техническа грешка ли е.
· Артикули 24.3, 24.4, 24.5, 24.7, 24.10, 24.17, 24.21, 24.24 – 24.37 включително, 24.39, 24.40, 24.42, 24.43, 24.44, 24.64, 24.65, 24.73, 24.75, 24.77, 24.80, 24.84, 24.89, 24.98 - 24.101 вкл., 24.103, 24.104, 24.108, 24.109, 24.110 от Обособена позиция № 24 - Химически съединения и други реактиви.
· Артикули 26.1 – 26.7 включително от Обособена позиция № 26 - Консумативи за секвениране и генотипиране.
· Артикули 27.1, 27.11, 27.12, 27.13 от Обособена позиция № 27 - Консумативи за количествен RT- PCR. 
· Артикули 27.2 - 27.9 включително от Обособена позиция № 27 имат непълен превод на български език.
· Артикули 32.6, 32.12, 32.19, 32.20 от Обособена позиция № 32 – „Консумативи за клетъчно култивиране” имат непълен превод на български език.
1.1. За всички артикули по посочените обособени позиции съгласно т. 1 участникът трябва да представи превод на български език на съответните брошури, каталози, извадки от брошури, представени в Плик № 1 на чужд език. Преводът на документите може да бъде както официален, така и неофициален (т.е. извършен от участника или от друго лице). Участникът може да представи изискваните преводи на български език на хартиен носител и/или на електронен носител (диск – CD, DVD).
1.2. За артикули 23.6 и 23.7 в брошурата пише 25.6 и 25.7. Участникът да поясни това техническа грешка ли е.

2. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 7:
2.1. По отношение на артикул 7.4 - В брошурата е отбелязано, че антитялото е подходящо за имунохистохимия, но не е отбелязано, че е подходящо за парафинови срези. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното антитялото е подходящо за парафинови срези.

2.2. По отношение на артикул 7.5 от Обособена позиция № 7 – в представената брошура за Заешко поликлонално антитяло срещу АlphaB Cristallin (phosphor S59) е отбелязано, че е подходящо за имунохистохимия, но не е отбелязано, че е подходящо за парафинови срези и криосрези. Съгласно брошурата не е видно, че предлаганото антитяло е приложимо за имуноблот. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното антитялото е подходящо за парафинови срези и криосрези и дали е приложимо за имуноблот.

2.3. За артикул 7.6 – в брошурата не е отбелязана концентрация на предлагания продукт. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – за концентрация на предлагания продукт.
2.4. За артикул 7.8 участникът предлага брошура за заешко антитяло за детекция на GDF9 в заешки тъкани, но не е предложена брошура, каталожен номер и име на производител за блокиращ реактив. От представената брошура не е видно наличието на блокиращ реактив в предложения артикул. Участникът да поясни предложената брошура за артикула с посочения каталожен номер включва ли и блокиращ реактив и ако не, да представи брошура с технически и функционални характеристики на артикула, каталожен номер и име на производител за блокиращ реактив, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие. Плюс превод на български език, ако е приложимо. 

2.5. За артикул 7.9 участникът предлага брошура за заешко антитяло за детекция на BMP15 в заешки тъкани, но не е предложена брошура, каталожен номер и име на производител за блокиращ реактив. От представената брошура не е видно наличието на блокиращ реактив в предложения артикул. Участникът да поясни предложената брошура за артикула с посочения каталожен номер включва ли и блокиращ реактив и ако не, да представи брошура с технически и функционални характеристики на артикула, каталожен номер и име на производител за блокиращ реактив, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие. Плюс превод на български език, ако е приложимо.
2.6. За артикул 7.10 - в брошурата не е отбелязано, че антитялото може да се използва за имунохистохимия. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното съгласно брошурата антитялото може да се използва за имунохистохимия.
2.7. За артикул 7.14 - Поликлонално антитяло срещу MUC1; от представената брошура не е видно, че предлаганото антитяло е приложимо за имунофлуоресценция. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали предложеното съгласно брошурата антитяло е приложимо за имунофлуоресценция.
2.8. За артикул 7.18 - няма приложена брошура с превод на български език за блокиращ пептид за  p-ERK ½, Thr202-Tyr2014, антитяло, концентрация не по-малка от 100μg в 0.5 ml. Участникът да представи брошура или извадка от каталог на производителя за посочения в брошурата за артикул 7.17 в Плик № 1 каталожен номер sc16982-P с превод на български език, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие - с технически и функционални характеристики на артикула.
2.9. За артикул 7.20 - няма приложена брошура с превод на български език за блокиращ пептид за Мелатонин - 1B рецептор антитяло; разфасовка - не по-малко от 100 µg/0.5 ml. Участникът да представи брошура или извадка от каталог на производителя за посочения в брошурата за артикул 7.19 в Плик № 1 каталожен номер sc13174-P с превод на български език, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие - с технически и функционални характеристики на артикула.
2.10. За артикул 7.25 – в брошурата не е отбелязано дали антитялото реагира с човешки тъкани. Участникът по възможност да представи потвърждение от производителя – с превод на български език, дали предлаганото съгласно брошурата моноклонално антитяло може да се използва върху човешки тъкани. 
3. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 8:
3.1. За артикул 8.13 – предложена е брошура за Кози анти-миши IgG конюгиран с R- phycoerythrin, който не може да бъде еквивалент на искания Кози анти-миши IgG конюгиран с Alexa Fluor® 680—R-phycoerythrin (тандемна боя). R-phycoerythrin багрилото емитира 578 nm сигнал и флуоресцира в жълто, докато тандемната боя Alexa Fluor® 680—R-phycoerythrin емитира 702 nm сигнал и флуоресцира в лилаво (пурпурно). Участникът да потвърди дали предложеният Кози анти-миши IgG конюгиран с R- phycoerythrin е еквивалент на искания Кози анти-миши IgG конюгиран с Alexa Fluor® 680—R-phycoerythrin (тандемна боя). 
5. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 17:
5.1. За артикул 17.3 – „RPMI 1640 със стабилен глутамин, ...” от Обособена позиция № 17 от брошурата не се вижда дали е „стабилен” глутамина. Участникът да представи по възможност писмена информация от производителя – с превод на български език – дали е „стабилен” глутамина.
6. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 24:
6.1. По отношение на артикул 24.17, участникът да поясни дали представената от него брошура на английски език за артикул 24.17 в Плик № 1 е за еквивалентен продукт.

6.2. По отношение на артикул 24.23 – „Protein-Bestimmungs-Kit Rapid BioChemika или еквивалент; 500 теста”, участникът да поясни дали предложената от него брошура е за еквивалентен продукт.
6.3. За артикул 24.29 – изискването е за карпат, брошурата на английски език е за деканоат. Участникът да поясни това еквивалент ли е.
6.4. По отношение на артикул 24.52, изискването на Възложителя е за Tetraethyl orthosilicate, участникът предлага брошура за Тетраметил ортосиликат.  
6.5. По отношение на артикул 24.107, участникът да представи каталожен номер на производител и име на производител за предлагания артикул. От представената брошура от Интернет не се вижда описание на продукта за Ambystoma mexicanum GFP белязана и Wild-type, както е изискването на Техническата спецификация. Участникът да представи по възможност описание на продукта от производителя – с превод на български език.
8. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 27:

8.1. За артикул 27.2 – от брошурата не е видно, че Центрофужните епруветки са автоклавируеми. Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – дали епруветките са автоклавируеми.
8.2. За артикул 27.3 - от брошурата не е видно, че Центрофужните епруветки са автоклавируеми. Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – дали епруветките са автоклавируеми.
8.3. За артикул 27.8 - брошурата е за тънкостенни PCR епруветки, а се изискват обикновени да издържат на 20000хg центрофугиране. От брошурата не е видно на каква максимална скорост на центрофугиране издържат епруветките. Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – на каква максимална скорост на центрофугиране издържат епруветките. 

8.4. За артикул 27.10 - по възможност да се предостави брошура от производителя на английски език.

9. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 32:
9.1. По отношение на артикул 32.17 „Крио-епруветки,2.0 mL, стоящи, с външна резба, стерилни, 50 бр. в пакет” и артикул 32.18 „Крио-епруветки,2.0 mL, стоящи, с външна резба, стерилни, градуирани” от брошурите не е видно дали епруветките са с външна или вътрешна резба. Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – с каква резба са епруветките. 
! ВАЖНО: Във връзка с описаните несъответствия и въпроси по представените или непредставените брошури, каталози и други описателни документи за артикулите, виж общата забележка на комисията в т. IV.1 от настоящия протокол – раздел IV.  

II.9.4. Паричната гаранция предоставена от участника за обособените позиции, за които участвува е на стойност 1864,69 лева, а би следвало да бъде на стойност 1783,69 лева. Получената в повече сума от Възложителя ще бъде върната по сметка на участника. Участникът да посочи банкова сметка в лева (BGN) по която да му бъде върната сумата.

II.10. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 10 „Аквахим” АД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 10 „Аквахим” АД.
II.10.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: В представеното пълномощно на Гергана Илчева Илчева не пише изрично, че лицето има право да подписва всички документи от офертата, с изключение на декларациите за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, ал. 2 и ал. 5 от ЗОП. 

Въпрос: Участникът да представи допълнително нотариално заверено пълномощно за Гергана Илчева Илчева в което да пише изрично, че лицето има право да подава и подписва всички документи от офертата, включително техническа оферта, ценова оферта, декларация по чл. 56, ал. 1, т. 8 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) за неизползуване на подизпълнители и други, с изключение на декларациите за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП, чл. 47, ал. 2 от ЗОП и чл. 47, ал. 5 от ЗОП. 

II.10.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на списъка на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./ и представените препоръки за добро изпълнение:

1. По договора с МБАЛ Русе съгласно списъка, началната и крайната дата на договора съвпадат: 17.09.2012 г. – виж договор № 14 от списъка с изпълнени договори в Плик № 1. Участникът да посочи правилните начална и крайна дата на договора.
2. В случай, че договора от списъка с МБАЛ Русе от 17.09.2012 г. не е изпълнен през последните три години /2011, 2012, 2013 г./, участникът да представи данни за най-малко още един изпълнен от „Аквахим” АД договор или доставка на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката през последните три години, както и препоръка за добро изпълнение за този договор. От препоръката трябва да е видно за кой точно договор се отнася и да има дата на издаване. Данните за новия договор или договори да включват предмет на договора/доставката, наименование на получател / възложител по договора, обща стойност на договора в лева или в друга валута без ДДС и период на изпълнение.

II.10.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларациите за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:
В т. 4 от образеца на декларация на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.10.4. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на представените в офертата брошури и каталози за предлаганите артикули:

1. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 2:
1.1. Няма превод на български език на брошурите за нито един артикул от Обособена позиция № 2 – „Антитела за характеризиране на туморни клетки”. Участникът да представи преводи на български език на представените брошури за всички артикули от Обособена позиция № 2 плюс описателен лист, кой превод за кой артикул се отнася.
1.2. За артикул 2.2 – предложената брошура на английски език е за поликлонално антитяло, вместо за моноклонално антитяло. 
1.3. За артикул 2.3 – в наличната брошура концентрацията на заявения продукт е по-ниска (200 µg/ml) , отколкото е изискана в заданието 250 µg/ml. 
2. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 5:
2.1. Обособена позиция № 5 – няма описателен лист по артикули за Обособена позиция № 5. Участникът да представи описателен лист по артикули за Обособена позиция № 5.

2.2. За представените брошури по артикули 5.1, 5.3, 5.4, 5.5, 5.7, 5.8, 5.11, 5.16, 5.17, 5.19 и 5.20 няма превод на български език на брошурите. Участникът да представи превод на български език на брошурите за тези артикули от Обособена позиция № 5.
2.3. За артикул 5.5 – „Имобилин стрип, 13 см NL pH 4-7 (12 броя в опаковка с  обозначен  анод и pI  градиент в анодната област)» от брошурата не се вижда каталожен номер за стрип 13 см. Участникът да посочи каталожен номер за Имобилин стрип, 13 см, изискван по Техническата спецификация.
2.4. Артикул 5.6 Стрип имобилин (течност, която е електрически изолатор и топлинен изолатор и предпазва стриповете от изсъхване и окисление) – в представената брошура няма достатъчно информация за приложението на продукта. Участникът да представи допълнителна информация за техническите характеристики и приложението на продукта. 
2.5. Артикул 5.7 – съгласно брошурата е даден комплект реактиви за изработване на буфер, а не изисквания готов буфер. 

2.6. Артикул 5.9 – видно от брошурата, изоелектричните точки на предложения продукт не съответстват на тези от техническата спецификация. 
2.7. Артикул 5.10 - Нискомолекулен маркер; 10 виалки (всяка виалка да съдържа поне 20-50 µg от всеки pI маркер и в сместа да се съдържат поне 8 протеина) – участникът е представил една и съща брошура с еднакъв каталожен номер като за артикул 5.9. Участникът да потвърди това ли е брошурата за артикул 5.10, която е приложил в плик № 1 на офертата. Ако представя нова брошура обаче, участникът да има предвид, че каталожният номер и производителя на артикула съгласно брошурата трябва да съответстват на каталожния номер и производителя, представени в Плик № 2 от неговата оферта.
2.8. Артикул 5.16 – в брошурата не е отбелязано количеството на акрилова киселина. Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – за количеството на акрилова киселина съгласно брошурата.
2.9. Артикул 5.19 – в брошурата на английски език не е отбелязано количеството на сулфата и на неразтворимата материя. Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – за количеството на сулфата и на неразтворимата материя.съгласно брошурата.
2.10. Артикул 5.20 – не е представена брошура, съгласно изискванията, а информационен лист за безопасност. Участникът да представи брошура за предлагания продукт Тиоуреа (99-100% чиста субстанция), съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие – с посочен каталожен номер, име на производител, технически и функционални характеристики на продукта. Плюс превод на български език, ако е приложимо.
3. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 6:
3.1. Обособена позиция № 6 – „Материали за двудименсионална електрофореза”. Има описателен лист, но той не е за всеки артикул, а е по фирми и позиции. Не е указано, че има преводи на български език, които са на отделно място. Няма преводи на български език на брошурите за артикули 6.4 и 6.5. Участникът да представи описателен лист за брошурите по тази обособена позиция № 6 и превод на български език на брошурите за артикули 6.4 и 6.5.
4. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 9:
4.1. Няма превод на български език на брошурите за нито един артикул от Обособена позиция № 9 – „Антитела за туморна диагностика”. Участникът да представи преводи на български език на представените брошури за всички артикули от Обособена позиция № 9 с описателен лист.
4.2. За артикул 9.1 – предложената брошура съдържа няколко каталожни номера за различни количества и концентрации на предлагания продукт, не е отбелязан точният каталожен номер. Участникът да посочи точният каталожен номер за артикул 9.1. 
4.3. За артикул 9.2 – брошурата е за заешко поликлонално антитяло, а се изисква заешко моноклонално антитяло.
5. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособени позиции № 12 и № 28:
5.1. Брошурите за артикулите от Обособена позиция № 12 – „Реактиви за хистология и среди за включване на срези” са представени на диск без описателен лист. Участникът да представи придружаващ описателен лист на хартиен носител, с ясно обозначение кой файл от диска за кой артикул от обособената позиция се отнася и кой превод за кой артикул се отнася
5.2. По отношение на артикул 12.1 от Обособена позиция № 12 - Среда за криостатни срези; флакон от 125 ml. Брошурата е за артикул 100 мл. 
5.3. Брошурите за артикулите от Обособена позиция № 28 „Консумативи за хистология  и имунохистохимия” са представени на диск без описателен лист. Участникът да представи придружаващ описателен лист на хартиен носител, с ясно обозначение кой файл от диска за кой артикул от обособената позиция се отнася, кой превод за кой артикул се отнася и т.н.

5.4./5.5.  На диск „Инструкции за употреба на български език по обособени позиции № 12 и № 28” има 150 файла с брошури на български и английски език без да е написано кой файл на кой артикул от Обособена позиция № 12 или от Обособена позиция № 28 съответства. Възможните файлове с брошури на български и английски съответно за артикулите от тези две позиции са общо 74 (7 артикула по Обособена позиция № 12 и 30 артикула по Обособена позиция № 28,  37 х 2= 74) т.е. двойно по-малко от наличните, останалите файлове на български език не би трябвало да са във връзка с тези позиции. Според изискванията трябва да има придружаващ описателен лист с пояснение на компютърните файлове - кой файл за кой артикул се отнася и за коя обособена позиция или поне имената на файловете да съответстват на номер на позиция и артикул. 
ВЪПРОС: Участникът да представи придружаващ описателен лист и пояснение на компютърните файлове – кой файл за кой артикул от обособена позиция № 12 се отнася, кой файл за кой артикул от обособена позиция № 28 се отнася, кой превод за кой артикул се отнася.
5.6. За артикулите от Обособена позиция № 12 и Обособена позиция № 28, чиито каталози са представени на дискове, участникът да представи каталожен номер за всеки артикул от тези обособени позиции и да поясни на коя страница от каталога съответният артикул се намира.

5.7. За артикули 12.2, 12.5 и 12.6 от Обособена позиция № 12 не е представена брошура или описание на артикула. Участникът да представи такива описателни документи на производителя, съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие заедно с превод на български език, ако е приложимо. 
5.8. За артикули 12.4 и 12.7 от Обособена позиция № 12 представените брошури са за друг вид артикул – хисто алкохол, а не за етилов алкохол. 
5.9. Участникът да поясни името на производителя на артикул 12.2 от Обособена позиция № 12, тъй като това не е видно от представената брошура. 
5.10. За артикули 28.2, 28.3, 28.4, 28.7, 28.8, 28.15, 28.18 - 28.24 включително, 28.28 и 28.30 от Обособена позиция № 28 не е представена никаква брошура или описание на стоките. Участникът да представи такова описание на стоките, съгласно т. 7.3.2.3 от документацията за участие, под формата на извадки от брошури, каталози и други документи на производителя, указващи името на производителя на артикула, каталожен или партиден номер на артикула, техническите и функционални характеристики на артикула. Тези описателни документи, в случай, че са на чужд език трябва да бъдат придружени с превод на български език. Преводът на документите може да бъде както официален, така и неофициален (т.е. извършен от участника или от друго лице). Участникът може да представи изискваните извадки от брошури, каталози и други, включително и техните преводи на български език на хартиен носител и/или на електронен носител (диск–CD,DVD-в общодостъпен формат). 
5.11. За артикул 28.13 предложената брошура на английски език е за микротомни ножчета за трудни тъкани, а възложителят изисква нископрофилни микротомни ножчета за криостатни срези

5.12. За артикул 28.14 предложената брошура на английски език е за охлаждащ модул за 20-25 блокчета, а възложителят изисква охлаждащият модул да бъде за 28 блокчета.

5.13. За артикул 28.16 от брошурата на английски език е видно, че има несъответствие в размерите на влажната камера, която предлага участникът с тези, посочени от възложителя.
5.14. Участникът да представи превод на български език на брошурите – или да поясни на кои файлове от представеният диск такъв превод се съдържа – за следните артикули от Обособена позиция № 28: 28.9 – 28.14 включително, 28.16, 28.25 – 28.29 включително. Преводът на документите може да бъде както официален, така и неофициален.
! ВАЖНО: Във връзка с описаните несъответствия и въпроси по представените или непредставените брошури, каталози и други описателни документи за артикулите, виж общата забележка на комисията в т. IV.1 от настоящия протокол – раздел IV.  

II.10.5. Паричната гаранция предоставена от участника за обособените позиции, за които участвува е на стойност 742,63 лева, а би следвало да бъде на стойност 363,22 лева. Получената в повече сума от Възложителя ще бъде върната по сметка на участника. Участникът да посочи банкова сметка в лева (BGN) по която да му бъде върната сумата.

II.11. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 11 „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД – гр. София. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 11 „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД.
II.11.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът е представил удостоверение за регистрация по ЗДДС и ЕИК на името на Център за превантивна медицина и семейно здраве „Св. Георги Победоносец” ООД. Със същото ЕИК 121803081 като на „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД. 
1. Участникът да поясни защо са представени документите за този Център за превантивна медицина и семейно здраве и каква е връзката между Център за превантивна медицина и семейно здраве „Св. Георги Победоносец” ООД и „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД.
2. Участникът да поясни „Ес Джи Пи Био Дайнамикс” ООД има ли регистрация по ЗДДС. 

II.11.2. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на представените в офертата брошури и каталози за предлаганите артикули:

· Няма преводи на български език на брошурите за артикули 14.2 – 14.19 включително от Обособена позиция № 14. Няма описателен лист за Обособена позиция № 14.
· Няма преводи на български език на брошурите за артикули 16.1 и 16.2 от Обособена позиция № 16. Няма описателен лист за Обособена позиция № 16.
· Няма никакви брошури за артикулите от Обособена позиция № 31 – нито на чужд език, нито на български език и няма описателен лист за тази обособена позиция.
1.1. Участникът да представи преводи на български език на брошурите за артикули 14.2 – 14.19 включително от Обособена позиция № 14. 

1.2. Участникът да представи преводи на български език на брошурите за артикули 16.1 и 16.2 от Обособена позиция № 16. 

2. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 14:
2.1. За артикул 14.1 – участникът да представи превод на брошурата на български език. Има само превод на MSDS (информационен лист за безопасност).
2.2. За артикули 14.2 и 14.3 има цени в евро в брошурите. 
2.3. За артикул 14.5 – изискването на Възложителя е изолиране от тъкани и клетки, а съгласно брошурата участникът предлага изолиране от течни проби, от човешки, животински, растителен, дрождев, бактериален и вирусен произход.

2.4. За артикул 14.6 – съгласно брошурата предложеният кит не съдържа протеиназа К, но участникът го предлага допълнително от друг производител; липсват 1.5мл епруветки в кита. Изискването на Възложителя е за Кит за изолиране на РНК от разнородни типове проби - клетъчни култури, тъкани, бактерии, дрожди и инсекти, а участникът предлага – за изолиране от животински или човешки клетки и тъкани.
2.5. За артикул 14.7 – изискването е Кит за изолиране на геномна ДНК от разнородни типове проби - клетъчни култури, тъкани, бактерии, дрожди и цяла кръв, а участникът предлага съгласно брошурата – за изолиране на геномна, митохондриална, бактериална, паразитна или вирусна ДНК от тъкан, тампон, черепномозъчна течност, кръв, телесни течности или клетки от урина. В брошурата няма информация за съдържащите се компоненти в кита, както и големината на молекулите изолирана ДНК (>30кб). Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – за съдържащите се компоненти в кита, както и за големината на молекулите изолирана ДНК (>30кб). РНаза А е предложена отделно от същия производител. 

2.6./2.7. За артикули 14.8 и 14.9 има цени в евро в брошурите.

2.8. За артикул 14.10 – изискването е референтното багрило ROX да е в отделна епруветка, а не в микса, а участникът предлага съгласно брошурата продукт, при който същото е вътре в микса.

2.9. За артикул 14.11 – изискването е 1000 единици ензим, а участникът предлага съгласно брошурата 1500 Кюниц единици. Няма информация за концентрацията на ензима в ед./мкл. Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – за концентрацията на ензима в ед./мкл. Предложеният кит не съдържа два буфера, както е изискването съответно с MgCl2 и MnCl2, както и 100мМ MnCl2 и 50мМ ЕДТА. В Техническата спецификация се изисква буферът да съдържа манганов хлорид, в брошурата няма информация. Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – за съдържанието на манганов хлорид в буфера. 

2.10. За артикул 14.12 – изискването е референтното багрило ROX да е в отделна епруветка, а не в микса, а участникът предлага съгласно брошурата продукт, при който същото е вътре в микса.

2.11. За артикул 14.14 – изискването е 6х буфер, а участникът предлага съгласно брошурата 5х. Искано е с 2 багрила, а участникът предлага съгласно брошурата с 3 багрила. 

2.12. За артикули 14.15, 14.16 и 14.17 има цени в евро в брошурата.

2.13. Участникът да поясни името на производителя на продуктите за артикули 14.18 и 14.19 от Обособена позиция № 14, тъй като името на производителя не се вижда от представената извадка от Интернет страница. 
3. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 16:
3.1. Да бъде представен превод на български език на брошурата за артикул 16.1. 
3.2. За артикул 16.1 - Приложени са брошури на английски език освен за кита и за още два продукта - шредери и сет за изчистване на геномна ДНК; тези два продукта не са включени в самия кит, както се изисква в заданието. Няма информация в брошурата за чистотата и качеството на получения продукт (РНК). Участникът да представи по възможност информация от производителя – с превод на български език – за чистотата и качеството на получения продукт (РНК).

3.3. Да бъде представен превод на български език на брошурата за артикул 16.2. 
3.4. За артикул 16.2 – от приложената брошура на английски език се вижда, че РНК инхибитора е предложен като отделен продукт на друг производител, чиято брошура съдържа цена в евро. Исканият кит трябва да е подходящ за мултиплексен PCR, клониране, генна експресия и транскрипт анализ и да съдържа DEPC вода, а предложеният съгласно брошурата е подходящ за генна експресия и вирусна детекция и съдържа вода, свободна от РНази.
4. Забележки и Въпроси по брошурите за артикулите от Обособена позиция № 31:
4.1. Участникът да представи превод на български език на представените брошури за артикули 31.1 – 31.4 от Техническата Спецификация. 
5. Във връзка с въпроси 1.1, 1.2 и 4.1, участникът да представи и придружаващ описателен лист, с ясно обозначение всеки каталог или брошура за кой артикул от техническата спецификация се отнася, както и всеки превод на български език за кой артикул от техническата спецификация се отнася.
6. Преводът на български по въпроси 1.1, 1.2, 3.1, 3.3 и 4.1 може да бъде както официален, така и неофициален (т.е. извършен от участника или от друго лице). Брошурите и преводите по въпроси 1.1, 1.2, 3.1, 3.3 и 4.1 могат да бъдат представени на хартиен носител и/или на електронен носител, но да има придружаващ описателен лист с пояснения кой файл за кой артикул от обособената позиция се отнася и кой превод за кой артикул се отнася.

! ВАЖНО: Във връзка с описаните несъответствия и въпроси по представените или непредставените брошури, каталози и други описателни документи за артикулите, виж общата забележка на комисията в т. IV.1 от настоящия протокол – раздел IV.  

II.11.3. Констатирани Нередовности и Въпроси: В списъка на основните договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, изпълнени от участника през последните три години /2011, 2012, 2013 г./ няма за всички договори посочени начална и крайна дата на изпълнение.

1. Участникът да посочи начална и крайна дата на изпълнение на договора от 03.04.2012 г. с НДНИВМИ гр. София (бул. «Пенчо Славейков» № 15) за 14 969,80 лева без ДДС. 
2. Участникът да посочи крайна дата на изпълнение на договора от 25.10.2013 г. с «ПроДукт Проджект Дивелъпмънт Кансълтинг» АД за 14 969,80 лева без ДДС. 

3. Ако договорите по въпроси 1 и 2 не са приключили до 31.12.2013 г., участникът да представи препоръки за добро изпълнение за други два договора от списъка в офертата, които договори включват доставки на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката и са изпълнени през периода 01.01.2011 г. – 31.12.2013 г. От препоръките да бъде ясно за кой точно договор се отнасят и да имат дата на издаване.

Препоръките трябва да се отнасят за договори за доставки на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката, а не за доставка на лабораторна апаратура.

3.1. Приложената Референция от „Токушукай София” ЕООД се отнася за доставка на лабораторна апаратура – не е за доставка на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката.
4. Участникът да представи писмо от „Продукт-Проджект Дивелъпмънт Кънсълтинг” АД, в което да бъде пояснено референцията от „Продукт-Проджект Дивелъпмънт Кънсълтинг” АД, издадена на 16.04.2014 г. за кой точно договор от списъка с изпълнени договори, представен в офертата се отнася. 

5. Ако договорите по въпроси 1, 2 и 4 не са приключили до 31.12.2013 г. и при невъзможност за отговори на въпроси 3 и 4, участникът трябва да представи данни за други договори или доставки – извън вече представените в списъка в Плик № 1 - най-малко още един договор или доставка изпълнени от участника през последните три години – до 31.12.2013 г. и сходни с предмета на поръчката както и препоръка за добро изпълнение за този договор. От препоръката трябва да е видно за кой точно договор се отнася и да има дата на издаване. Данните за новия договор или договори да включват предмет на договора/доставката, наименование на получател / възложител по договора, обща стойност на договора в лева или в друга валута без ДДС и период на изпълнение.
Участникът трябва да представи допълнителни доказателства, че е изпълнил през последните три години /2011, 2012 и 2013 г. - до 31.12.2013 г./ най-малко още един договор / доставка на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката, придружен с препоръки за добро изпълнение.

II.11.4. Констатирани Нередовности и Въпроси: По отношение на декларацията за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - Образец № 6 от документацията за участие:
В т. 4 от образеца на декларация на Възложителя неточно е записано „Представляваният от мен участник няма има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс ...»

Въпрос: Участникът да представи отново т. 4 от декларацията, с правилно попълнен текст. Правилният текст на образеца на декларацията е:

„4. Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен». Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.
II.11.5. Паричната гаранция предоставена от участника за обособените позиции, за които участвува е на стойност 448,96 лева, а би следвало да бъде на стойност 354,85 лева. В гаранцията за участие е включен и лот 27, но за него няма подадена оферта. Получената в повече сума от Възложителя ще бъде върната по сметка на участника. Участникът да посочи банкова сметка в лева (BGN) по която да му бъде върната сумата.

II.12. Липсващи документи и констатирани нередовности по отношение на документите в плик № 1 от офертата на участник № 12 „Смарт Бизнес Къмпани” ЕООД – гр. Габрово. Разяснения и документи, които трябва да представи участник № 12 „Смарт Бизнес Къмпани” ЕООД.
II.12.1. Констатирани Нередовности и Въпроси: Участникът участвува само за обособена позиция (лот) 39 от поръчката. В Плик № 1 от офертата участникът е представил само Административни сведения за участника по образец - оригинал и документ с посочен единен идентификационен код /ЕИК/ съгласно чл. 23 от Закона за търговския регистър. Всички останали документи изисквани за Плик № 1 съгласно документацията за участие за Обособена позиция № 39 липсват в Плик № 1. 
Участникът трябва да представи следните документи:

1. Списък на документите, съдържащи се в офертата, подписан от представляващия участника съгласно чл. 56, ал. 1, т. 14 от ЗОП – оригинал; 

2. Документ, удостоверяващ представителната власт на лицето, което представя и подписва офертата, в случай, че това не е законният представител на участника - оригинал на нотариално заверено пълномощно или нотариално заверено копие на този документ; 

3. Заверено копие на документ, удостоверяващ регистрация на участника по ЗДДС (Закон за данък върху добавената стойност) или декларация на представляващия участника в свободен текст, че участникът не е регистриран по ЗДДС /оригинал/;

4. Оферта за участие в процедурата - по Образец № 2 от документацията за участие – оригинал;  

5. Доказателства за технически възможности и квалификация на участника – съгласно т. 7.3.2 от документацията за участие, включващи:
5.1. Списък на основните договори за доставки на канцеларски материали и тонери, изпълнени от „Смарт Бизнес Къмпани” ЕООД през последните три години /2011, 2012, 2013г./, съдържащ не по-малко от два договора, изпълнени от „Смарт Бизнес Къмпани” ЕООД през посочения период. Договорите трябва да са изпълнени (приключили) до 31.12.2013 г. Списъкът трябва да включва предмет на договора/доставката, наименование на получател / възложител по договора, обща стойност на договора в лева или в друга валута без ДДС и период на изпълнение;

5.2. Минимум две препоръки за добро изпълнение, отнасящи се до два от договорите / доставките, включени в списъка по т. 5.1, подписани от представляващия възложителя / получателя. От препоръките трябва да е видно за кой точно договор се отнасят и да имат дата на издаване.

Всеки участник в процедурата следва да е изпълнил минимум два договора / доставки на материали /реактиви/ и консумативи, сходни с предмета на поръчката, през последните три години /2011, 2012 и 2013 г./ в зависимост от датата, на която участникът е учреден или е започнал дейността си, и да има добра търговска репутация като доставчик.

6. Гаранция за участие в процедурата, представена в една от формите съгласно чл. 60 от ЗОП – и съгласно указаното в раздел 7.2 от документацията за участие. Участникът трябва да представи гаранция за участие за сумата от 42.75 лева. Гаранцията за участие се представя в оригинал, ако е банкова гаранция и във вид на оригинал или заверено копие, ако е парична гаранция. Ако участникът представя парична гаранция, сумата от 42.75 лева трябва да бъде преведена по следната банкова сметка на ИБИР – БАН при банка Уникредит Булбанк АД -  IBAN BG26 UNCR 9660 3110 023 912, BIC: UNCRBGSF.

7. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП - по Образец № 5 от документацията за участие – оригинал;

8. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 2 от ЗОП - по Образец № 6 от документацията за участие – оригинал. В т. 4 от декларацията, участникът следва да има предвид, че има грешка в образеца на Възложителя и правилният текст е:
„Представляваният от мен участник няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган, освен ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, а в случай че участникът е чуждестранно лице – няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен»;
Ако е допуснато разсрочване или отсрочване на задълженията, участникът изрично да поясни това.

9. Декларация за отсъствие на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП - по Образец № 7 от документацията за участие - оригинал;
10. Декларация за участие на подизпълнител по чл. 56, ал. 1, т. 8 от ЗОП - по Образец № 8 от документацията за участие - оригинал;

11. Декларация за съгласие за участие като подизпълнител - по Образец № 9 от документацията за участие – оригинал – ако участникът предвижда използуването на подизпълнител(и). 

12. Декларация на представляващия участника за приемане условията на проекта на договор - по Образец № 10 от документацията за участие – оригинал.

Участникът трябва да представи всички документи по т. 1 – 12.

III. Комисията дава на участниците следния СРОК за представяне на разясненията и документите по т. II от всички участници, на основание чл. 68, ал. 9 от ЗОП: 

5 работни дни от получаването на настоящия протокол.
Разясненията и документите да се представят на вниманието на г-н Иван Иванов -  Председател на конкурсната комисия в запечатан плик на адрес:. Деловодството на Институт по биология и имунология на размножаването, гр. София 1113, бул. „Цариградско шосе” № 73.

Документите, които не се изисква да бъдат нотариално заверени могат да се изпратят и по електронна поща на адрес: ibir@abv.bg при условията и по реда на Закона за електронния документ и електронния подпис.
IV. ВАЖНИ ПОЯСНЕНИЯ ЗА УЧАСТНИЦИТЕ: 
IV.1. ВАЖНО за всички участници, участвуващи за една или повече от обособени позиции № 1 – 38 и чиито брошури, каталози и други описателни документи на артикулите не отговарят на техническата спецификация, както и за тези участници, за които се изисква да представят брошура и/или да посочат каталожен номер и/или име на производител за даден артикул: 
Комисията е разглеждала представените брошури и каталози от участниците, тъй като те са изисквани да бъдат представени в Плик № 1 от офертата и съгласно т. 7.3.2.3 от документацията за участие брошурите и каталозите са част от критериите за подбор. Съгласно т. 5.1.1 от документацията за участие, второ тире, „Предложените от участник материали /реактиви/ и консумативи трябва да съответстват на техническата спецификация на възложителя за всяка обособена позиция. Това обстоятелство се доказва с:
- представяне на описание на стоките под формата на брошури, каталози, извадки от каталози и други документи, издадени от производителя на предложения от участника продукт”. 

Комисията е разглеждала представените брошури и каталози от участниците за съответствие с изискванията на Техническата спецификация по обособени позиции № 1 – 38 и всички забелязани несъответствия и/или нередовности са отразени в настоящия протокол. Комисията извърши тези свой действия на основание чл. 68, ал. 8 от ЗОП – „Когато установи липса на документи и/или несъответствия с критериите за подбор или с други изисквания на възложителя, комисията изпраща протокола по ал. 7 до всички участници”. Комисията счита, че изискването на т. 5.1.1 от документацията за участие, второ тире, 
„Предложените от участник материали /реактиви/ и консумативи трябва да съответстват на техническата спецификация на възложителя за всяка обособена позиция. Това обстоятелство се доказва с:
- представяне на описание на стоките под формата на брошури, каталози, извадки от каталози и други документи, издадени от производителя на предложения от участника продукт” 
може да се приеме като други изисквания на възложителя.
1. В случай, че участникът е представил в Плик № 1 от офертата си брошура, каталог или описание на артикула, но това описание/брошура/каталог не съответства на техническата спецификация за съответния артикул, комисията не изисква от участника да представи нова брошура/каталог/описание на съответния артикул, тъй като това може да доведе до промяна на артикула, предложен от участника, респективно до промяна на техническото и/или ценовото предложение на участника, но участникът има право да представи разяснения и/или допълнителни писмени доказателства във връзка с тези несъответствия. Участникът сам преценява, може ли да представи допълнителни писмени доказателства в резултат на констатациите съгласно настоящият протокол, с които доказателства да докаже, че представените от него брошури/каталози/описания на стоките съответстват на Техническата спецификация на Възложителя за съответният артикул. Участникът следва да има предвид, че при всички случаи трябва да има съответствие между брошурите и каталозите, представени в Плик № 1 от офертата включително и допълнителните доказателства, представени в отговор на настоящия протокол, и техническото предложение, съдържащо се в Плик № 2. 
2. За артикулите, за които участникът е представил само брошура/каталог/описание на стоката на чужд език, участникът следва да представи превод на съответния документ(-и) на български език. Официален или неофициален превод.
3. За артикулите, за които участникът не е представил никаква брошура/каталог/описание на стоката – нито на чужд език, нито на български език, участникът следва да представи такава брошура/каталог/описание на стоката на производителя, указващи името на производителя на артикула, каталожен или партиден номер на артикула, техническите и функционални характеристики на артикула – съгласно изискванията на т. 7.3.2.3 от документацията за участие, които докумени ако са на чужд език, следва да бъдат придружени с превод на български език. Преводът на документите може да бъде както официален, така и неофициален. Преводът на документите може да бъде представен на хартиен и/или на електронен носител (диск). Участникът следва да има предвид, че при всички случаи трябва да има съответствие между брошурите и каталозите, представени в Плик № 1 от офертата включително и представени в отговор на настоящия протокол и техническото предложение, съдържащо се в Плик № 2.
ВАЖНО за всички участници, към които има констатирани нередовности по документите и/или въпроси:
IV.2. Въз основа на отговорите и документите, представени от участниците съгласно този протокол, всеки от участниците трябва да осигури своето съответствие с критериите за подбор поставени от възложителя по отношение на технически възможности и квалификация на участника, както и с документите чрез които това съответствие се доказва. Виж т. ІІІ.2.3) от Обявлението за поръчката и т. 7.3.2 от Документацията за участие.

IV.3. Участниците нямат право да представят други документи освен липсващите и тези за отстраняване на несъответствията, посочени в настоящия протокол на комисията.
Настоящият протокол се състави на 29.08.2014 г. на основание чл. 68, ал. 7 от ЗОП и ще бъде изпратен до всички участници съгласно чл. 68, ал. 8 от ЗОП.
Комисия:
	1. Председател: Иван Иванов – правоспособен юрист, представител на Химикотехнологичен и металургичен университет (ХТМУ) – партньор по проекта;
	/подпис/

	и членове:
	

	2. инж. Ивайло Петров – експерт по обществени поръчки и по обособена позиция № 39 от поръчката,
	/подпис/

	3. Проф.  д-р Любов Константинова Йотова - ръководител на Катедра "Биотехнология", към Химикотехнологичен и Металургичен Университет (ХТМУ),
	/подпис/

	4. Доц. д-р инж. Данчо Даналев - Химикотехнологичен и Металургичен Университет (ХТМУ),
	/подпис/

	5. Проф. д-р Мария Кичева-Иванова, двмн – ръководител секция Репродуктивни биотехнологии и криобиология на гаметите в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;
	/подпис/

	6. Доц. Цветелина Орешкова – секция «Молекулярна имунология» в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;


	/подпис/

	7. Доц. Д-р Велислава Терзиева – секция «Имунобиология на размножаването» в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;


	/подпис/

	8. Гл.ас. Таня Димова - секция «Имунобиология на размножаването» в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;

	/подпис/

	9. Гл.ас. д-р Надежда Петрова Стефанова - Биологически факултет на Софийски Университет – член на целевата група, постдокторант;


	/подпис/

	10. Асистент Десислава Градинарска – секция «Репродуктивни биотехнологии и криобиология на гаметите» в Институт по биология и имунология на размножаването към БАН;
	/подпис/

	11. Борис Шахов – представител на фирма «Проген» ЕООД, партньор по проекта.


	/подпис/


� Национална специализирана болница за активно лечение на хематологични заболявания.
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